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Kytke virtalahde.

Koble til stramforsyningen.
Anslut ndtaggregatet.
Tilslut stremforsyningen.

Poista KAIKKI oranssi pakkausmateriaali.
1 Fiern ALL oransje emballasie.
Avlagsna ALL orange férpackningsmateriel.
Fiern AL den orange emballage.
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Varmista, etté valo palaa.
Kontroller at lampen er tent.
Kontrollera att lampan lyser.
Kontroller at indikatoren er teendt.

Jos némé valot palavat, palaa vaiheeseen 1.
Hvis lampene blinker, gér du tilbake til trinn 1.
Om dessa lampor blinkar, gé tillbaka till steg 1.

Hvis indikatorerne blinker, skal du starte ved
trin 1 igen.
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Aseta tulostuskasetit paikalleen.
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Sett inn blekkpatroner.
Sétt i blackpatronerna.
Seet bleekpatronen i.

Anslut skrivaren till datorn.
USB-kabeln képs separat.

Koble skriveren til datamaskinen.
Kigp USB-kabel separat.

Kytke tulostin tietokoneeseen.
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Osta USB-kaapeli erikseen.

Odota, etté& ohjattu toiminto kéynnistyy.
Vent til et veiviserskjermbilde vises.
Vénta tills guiden éppnas pd skarmen.

Vent til der vises en guide p& skeermen.

Odota, eft& esiin tulee Onnittelumme-néytts.
Vent til gratulasjonsskjermbildet vises.
Vénta tills Congratulations-bilden visas.
Vent til skeermen Tillykke/Fuldfert vises.
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Avaa kansi.

Apne dekselet.
Oppna locket.
Abn printerens lag.

Lataa valkoista paperia. Veda tulostuslokeron jatke ulos.
Legg i hvitt papir. Dra ut forlengeren.

Fyll p& vitt papper. Dra ut férléngningsdelen.

Leeg hvidt papir i. Treek forleengeren ud.

Irrota kirkas teippi vetdmalla vaaleanpunaisesta liuskasta.
Dra i den rosa flippen for & fierne teipen.

Dra bort tejpen frén blackpatronen i den rosa fliken.
Treek i den lyserede tap, s& tapen fjernes.

(2

Alé koske kupariliuskaan.
lkke berer kobberstripen.
Vidrér inte kopparremsan.
Ror ikke ved kobberstrimlen.

Sulje kansi.

Lukk dekselet.
Stang locket.

Luk printerens l&g.

Slut printeren il computeren.
USB-kabel kabes som ekstraudstyr.

Aseta CD-levy paikalleen ja
noudata nayttésn tulevia ohjeita.

Sett inn CDen og felg

instruksjonene pd skjermen.

Sétt i CDn och fslj anvisningarna
pé skarmen.

Lleeg cd'en i, og felg anvisningerne
pé skaermen.

Tarvitsetko liséapua?
Kaanna sivua.

Trenger du mer hjelp? Snu arket.

Behéver du mer hjalp?
Vand pé bladet.

Har du brug for mere vejledning?
Vend plakaten om.




Jos nayttéén tulee jokin seuraavista Hvis du ser ett av disse skjermbildene, Om négon av féljande skarmbilder visas, Hvis du ser et af felgende skeaermbilleder,
ikkunoista, noudata alla olevia ohjeita. felger du fremgangsmaten som vises. fslj anvisningarna nedan. skal du gere som beskrevet nedenfor
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Valitse hpf5700p.inf.
Velg hpf5700p.inf.
Valj hpf5700p.inf.
Veelg hpf5700p.inf.

Tarvitsetko lisdapua?
Trenger du mer hjelp?
Behover du mer hjalp?

Har du brug for mere vejledning?
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Jos asennus epéonnistuu... Hvis installeringen mislykkes... Om installationen misslyckas... Hvis installationen mislykkes...
] Tarkista seuraavat asiat:
Kontroller felgende: /?
Kontrollera att: UsB
Kontroller at use
ontroller at: UsB
uUsB
Tulostin on kaynnistetty.  Skriveren er slaft pé. Kaapelit on kiinnitetty kunnolla. Kabelforbindelsene er i orden.
Skrivaren ar péslagen. Printeren er teendt. Kabeln ér ansluten. Stikkene er sat ordentligt i.
2 Jos ongelma ei poistu: Hvis problemet vedvarer: Om problemet kvarstdr ska du géra s& hér: Hvis der fortsat er problemer:
1.0 Poista CD-levy tietokoneen CD-ROM- 1.0 Ta ut CDen fra datamaskinens 1.0 Ta ut CDn ur datorns CD-ROM-enhet 1.0 Tag cd'en ud af computerens
[0 asemasta ja irrota tulostimen kaapeli 0 CD-ROMstasjon, og koble 0 och koppla dérefter ur skrivarkabeln 0 cddrev, og treek stikket fra
[ tietokoneesta. 0 skriverkabelen fra datamaskinen. 0 urdatorn. 0 printeren ud af computeren.
2.00 Kéynnisté tietokone uudelleen. 2.0 Start datamaskinen pé nytt. 2.[] Starta om datorn. 2. [1Genstart computeren.
3.0 Poista tilapaisesti palomuuriohjelmisto 3.0 Deaktiver all brannmurprogramvare 3.0 Inaktivera tillfalligt den eventuella 3. [ Deaktiver firewall- og antivirus-
0 kaytdstda ja sulie mahdollinen virusten- 0 midlertidig, eller lukk all antivirus- 0 programvarubrandvéggen eller sténg 0 software midlertidigt. Husk at
[l torjuntaohjelmisto. Kaynnisté ohjelmisto [0 programvare. Start disse programmene 0 eventuella antivirusprogram. Starta &ter 0 starte programmerne igen,
0 wuudelleen, kun tulostin on asennettu. O p& nytt ndr skriveren er installert. [0 dessa program nér skrivaren installerats. O nér printeren er installeret.
4.[] Aseta tulostinohjelmiston CD-levy 4.0 Sett inn CDen med skriverprogramvaren 4.[] Sétt i CDn med skrivarprogramvara 4. []Seet cd'en med printersoftwaren
[ tietokoneen CD-ROM-asemaan ja 0 idatamaskinens CD-ROM:stasjon 0 idatorns CD-ROM-enhet och installera 0 icomputerens cd-rom-drev, og
0 asenna ohjelmisto noudattamalla 0 og felg instruksjonene pé& skjermen 0 sedan skrivarprogramvaran genom 0 felg anvisningerne pd skaermen
0 néaytdn ohijeita. 0 for & installere skriverprogramvaren. 0 aftfélja anvisningarna pd skérmen. 0 il installationen er gennemfort.
5.00 Kun asennus on valmis, kéynnista 5.0 Start datamaskinen pd& nytt 5.[0 Nér installationen &r klar ska du Etarta 5. []Genstart computeren ndr
O tietokone uudelleen. 0 nérinstalleringen er fullfert. 0 om datorn. 0 installationen er gennemfert.



